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Clark Gable adında meşhur bir si- 
nema yıldızı vardir, Belki bilişeiir. 

İşte o günü bu zatın eğlenceli bir 
filmi oynanıyordu. Sinemaya girdiğim 


saman salon karanlıktı. Programcı 
genç kız, uzun bir elektrik ışığında 
yol göstermeğe çalışarak beni bir yere 
oturttu. Filmin en enteresan yerinde 
beş dakikalık dinleme fasılası için 
elektrikler yandı. Tahta kutularının 
kenarına tık, tık, tık bir şeyler vura- 
rak dolaşan frigocuların feryatları 
arasında başımı etrafa çevirerek se- 
yireileri tetkik ediyorum. Gözüm 
omuz başımda oturan Zata ilişince| 
hayretler içinde dona kaldım, Çünkü 
yanımdaki koltukta, filimde oynıyan 
Clark Gable oturuyordu, Kendisini 
Holivuttan tanıdığım için gülümse- 
dim, Adam da bana mukabele etti. 
İşte o zaman ön dişlerinin kâmilen 
altın olduğunu farkettim, Halbuki ar- 
tistin dişleri altın değildi. Bir saniye 
sonra bu altın dişli Clark Gable mü- 
kemmel bir Türkçe ile bana şunları 
söyledi: 

— Çok benziyorum değil mi?.. 

Hayretimi görünce gözleri ile per- 
deyi işaret ederek mırıldandı; 

— İki su damlası gibi birbirimize 
benzediğimiz bu zatı bulsam bir kaşık 
suda boğacağım!.. 

— Onun yüzünden başıma gelenleri 
sormayınız. 

Pek alâkadar olduğumu gördüğü 
için anlatmağa başladı: 

— Beş sene evvel tahsil maksadı ile 
Michigan'a gitmiştim. Orada, Detroit 
şehrinde fabrikalarda tetkiklerde bu- 
lunacaktım. Detroit'e gitmek beni ol- 
dukça sarıyordu. Çünkü orada Ameri- 
kanın her yerinde fazla bir. Türk ka- 
Jabalığı bulunduğunu işitmiştim, Gur-| 
bette raslanan her vatandaş, insana)| 
bir hediye gibi geliyor, Ben de Türk- 
lerin bulunduğu bu şehri daha gör- 
meden sevmeğe başlamıştım. 

Yınımda bir arkadaşım vardı, 
Onun idare ettiği bir otomobille Nev- 
york'tan yola çıkmıştık. 

Nihayet istediğimiz yere geldik. 
Burcd, meşhur bir Lafayette caddesi 
varır, Çok kalabalık bir yerdi, Pek 
büvük bir sinema gözümüze - ilişti. 
Önünde tıpkı İstanbulda pazar gün- 
leri sörüldüğü gibi büyük bir kalaba- 
lık göze çarpıyordu. Başımızı kaldıra- 
rek baktık. Clark Gable'in bir filmi 
oynanıyor, Otomobilimiz, sinemanın 
hemen yanındaki otomobil parkma 
b'roktık. Burada arabamızı alan genç 
adsm bize hayran hayran baktıktan 
sonra cebinden bir hâtıra defteri çı- 
kartı ve: 

— Lütfen imzalar mısınız?., diye 
bana uzattı. 

Isn aslını anlamamakla beraber 
karma kar:sık bir imza attım ve yü- 
rü”“k Kalabalığa sokulduk, Şöyle 
birrz ilerlemeğe kalkınca etraftan 
gör'er bana çevrildi. 

İsta o zaman büyük b'r heyecan, 
büvük bir gürültüdür koptu. 

— Clark Gable!,. : 

— Artist kendi filmine gelmiş! 

— 'Tabii gelecek... Filmin ilk -göste- 
rilisi değil mi?.. 

— Aman b'r hâtıra alalım... 

— Evet, evet bir hâtıra,. 

Pöyle söyliyerek âdeta çeliktenmiş 
gibi kuvvetli bir çember, bir insan 
halkası etrafımızı sarmıştı. Biz ne 
bilelim?,. Meğer burada hâtıra me- 
raklları her şeyi göze alırlarmış. 
Kimi meşhurlarn düğmesini toplar- 
mış, kimi kıravetlarını, kimi elbise 
kumaşlarından birer parca!.. Herkes 
birsey alıyor!., 

Bunun için kalabalıkta bir genç 
kadın ceketimin düğmelerinden biri. 


ra meraklıları hiç de kanaatkör in- 
sanlar değilerdi, Biri başımdan şap- 
kamı kaptı, öteki elbisemin yakasını 
olduğu gibi çıkardı. Kadının biri omuz 
başımdan kolumu sökmekle meşgul!,. 

Avaz avaz bağırıyordum: 

— Değilim yahu... Clark Gable de- 
ğilim ben!,. 

Fakat etrafımı saranlar bu sözlerim 
üzerine kahkahalarla gülüyor ve: 

— İlâhi Clark.. Ne de şakacı adam- 
sın sen!.. diye bağırıyorlardı. Bir yan- 
dan da faaliyetlerine devam ediyor- 
lar, 

Baktık ki olmıyacak, arkadaşımla 
beraber bu insan denizi üstünde yüzer 
gibi yaparak fırladık, Âdeta herkesi 
çiğniyerek ilerliyorduk. Hâtıra merak 
lıları Clark Gahlein elden kactığını 
görünce büsbütün ihtirasa geldiler. 


(Baş tarafı 5 inci sahifede) 


ve kararlarından tamamen bihaber. 
dir. Toros dağlarını Türklük ve 
Araplık âlemlerinin fâsıl haddi say- 
ması da coğrafya ve etnografyaca 
malâmatının derecesine inkâr kabul 
etmez bir delildir. Şüphesiz ki ceh- 
lin bu mertebesi sehlolmaz!. Ancak 
iş bu derecede de kalmaz! 

Türk tarih kurumu âzasından bay 
Yusuf Hikmet'in (Yeni Türkiye 
Devletinin harici siyaseti) eserinde 
de meydana koyduğu üzere Ferid 
paşa muhtırasında belâhetime pek 
vâzıh diğer deliller de ilâve etmiş- 
tar, 

Cengiz ve Timur devletlerini bi- 
rer kasırga ve beşeri felâket gibi 
tarif eden Ferid paşa Osmanlı dev- 
leti muharebeden galip çıkmış gibi 


Her tarafımdan 'çekiştiren çekişti- Edirne vilâyetinin şimalinde Bulgar. 
rene,, Koca ceketimden üstüme elilar elinde bulunan toprakları, Yu- 


kadar bir parça kalmıştı, Sonra o da 
gitti. Derken gömleğim de uçtu, İç 
fanilem kap kapanın elinde kaldı. 
Düşünün bir kere Clark Gable'in iç 
fanilesini elde etmek bir hâtıra me- 


nanlılar elinde bulunan garbi Trak- 
yayı istemeği kâfi göremiyor, Ada- 
ların da Osmanlı devletine iadesini 
talebediyordu. o Arapların ayrılık 


hayallerini kıran şiddetli bir siyasi 
darbe idil 

Osmanlı murahhasları yine oto- 
mobillerle Vokerson'a iade olundu- 
ar, 


bı alınca Ferid paşanın ayakları tam 
suya erecekti! 
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Birinci cihan harbinde münferit 
sulh teşebbüsleri hakkında şimdiye 
,kadar Akşam'ın birkaç nüshasında 
yazdıklarımıza son bir cevap olarak 
bay Ahmed Bedevinin gönderdiği 
bir mektupta şu izahat veriliyor: 

(Birinci cihan harbi başladığı sı- 
ralarda Türkiyeden muhtelif kanal- 
larla Paris'e gelen haberlerde mem- 
leketimiziu Almaaya ile birlikte ha- 
reket edeceği anlaşılıyordu; Fransız 
matbuatı da bu yolda neşriyatta bu- 
İlanuyordu. Bunun üzerine Paris'te 
i bulunan İttihat ve Terakki muhalif- 
leri Prens Sabahaddin beyin nezdin- 
de toplanarak bu hususta ittihazı!| 
mümkün tedbirleri müzakere ettiler. 
i Neticede harbe iştirak edilmemesini 


raklısı için en kader kıymetli birşey- emellerine hiç ehemmiyet vermiyor, | temenni zımnında Sultan Reşad ile 


âir!. 


icazda bir emaret, Asir'de ve Ye- 


Talât beye Sabahaddin bey imza- 


Halktan biraz sıyırılınca alabildiği-)mende birer muhtar vilâyet teşkil! &le telgraflar çekildi. Bunlardan bi- 


mize otomobile doğru koştuk, İçine 
girdik. Fakat bu sefer daha büyük bir 
kalabalık etrafımızı sarmıştı. Hâtıra 
meraklılarının her biri otomobilin bir 
parçasına yapşıyordu, Kimi fenerleri 
yerinden çkarıyor, kimi çamurluğa 
asılıyordu. Çok sürmedi, beş dakika 
içinde otomobil bir İskelet haline 
girdi. Ondan sonra da âdeta görün- 
mez bir sihirbaz eli değmiş gihi tama- 
mile ortadan yok oldu, Biz de yine 
yaya kaldık. Clark Gablein üzerinden 
henüz bir hâtıra ele gecirramemiş 
olanlar vine bana sarıldılar, 

Öyle de sportmen, cerbezeli, güçlü 
kuvvetli insanlar ki elerinden kurtu- 
labilirsen kurtul. 

Pek az z-man sonra bir 
kılığına girmiştim. Vücudumu encak 
elerimle kapayarak oradan oraya ka- 
çıvorum, Kendimi bir binaya attım. 

Burası karakalmus, Vaziyeti anlat- 
tım. Clark Grble olmadığımı söyle. 
dim. 

Fakat komiser kaslarını çattı: 

— Ceza vereceksiniz!. Michigan 
kanunlarına nazaran bir insanın S0- 


insan | 


edilmek üzere bütün Arabistana 
Osmanlı oimparatorluğunda (dahil 
kalmasına lüzum gösteriyordu. Di- 
ger taraftan Erivan Ermeni Cum. 
huriyeti ile Osmanlı hudut işini mü- 
nakaşa edeceğini ileri sürmek sure- 
tile Şark vilâyetlerimizin bir kısmını 
Ermenilere vermeğe razı olacağını 
anlatıyordu. Arap 'vilâyetlerini mu- 
hafaza ederken halis Türk toprak- 
larını Ermenilere vermek Ferid pa- 
şa siyasetinin dâhiyane diğer bir bu. 
iluşu olacaktı! 

Muhtıraya Türklerin sakin oldu. 
idağlarının tabiaten tefrik eylemek- 
te bulunduğunu gösterecek surette 
coğrafya malümatı - daha doğrusu 
cehaleti - sokuşturulması bu dağla- 
rın ötesindeki yerlerde Türklerin ar 
pu bir hak iddiasında bulunmaları- 


| 


nın münasebet alamıyacağı mânası- 
nı tazammun edebilirdi. 


Bununla Ferid paşa Ftansa'nın 


ğu kıtanın cenup hududunu Toros| 


iri bay Radi Azmidin mektubunda 
i bahsettiği telgraftır. 

Bu toplantıda doktor Nihad Re- 
şad, Şefik Esad ile ben ve daha bir 
çokları hazır bulunduk. 

Aynı zamanda Sabahaddin bey 
i dostu eski Fransa Maliye nazırı Şarl 
| Demon vasıtasile hariciye nazırın- 
dan mülâkat istedi ve görüştü. Bu 
i mülâkatta hülâsaten şunları söyledi: 

«— Türklerde Fransız milletine 
, karşı hiç bir husumet olmamasından 
İsarfınazar her muhitte Fransa hak. 
kında sempati vardır. Fransız “kül- 
İtürü Türk münevverlerile Fransa 
i arasında kuvvetli dostluk bağı teş- 
| kil etmektedir.» 

Bazı yüksek (o milli menfaatlerin| 
i vikayesi kaygısı ile hükümetimizin | 
' Almanya'nın yanıbaşında harbe girs | 
mesi muhtemeldir. Bunu önlemek 
için şimdiden Türkiyenin istiklâlinin | 
| ve mülken taraamiyetinin masuni- 
yeti hakkında dostlarınız nezdinde 


kaklarda böyle «Hazreti Âdem» vazi-| Adana, İtalyanın Antalya havalisi! tavassutta bulunmanızı ve keyfiye- 


yetinde dolaşması cezayı icabettirir, 


Halimizi güç anlattık Arkadasımın|miş gibi olduğunun 


hakkındaki müddeiyatını kabul et- 
farkında bile 


yardımı ile bir elbise buldum, Fakat olmamıştı! 


bundan sonra da, o meşhur artiste 
son derecede benzemem yüzünden, 


serbes serbes e€zip dolaşmama imkân » 


yoktu. Bu hâdi'seyi gazeteler yazma. 
sına rağmen, yine bir cokları beni gö- 
rünce aldanıp koşuvorlardı. . 


Konferans günü gelip çatmıştı. 

Muhtırayı Ferid paşanın hazırla- 
gı reklile konferansa vermeği âar- 
tık zaruri bulan murahhaslarla Fe- 
rid paşa 1919 Haziranının on ye. 


Nihayet düşündüm. Clark Gable/dinci günü otomobillere bindiler. 


İle aramda mutlaka bir fark olmalı 
idi. O sırada dişlerim hepsi birden 
ağrımağa beşlamıştı, aşağı yukarı 
hepsi de cürüyordu. 

Tekmilini birden çektirdim. Bütün 
ağzımı altin dislerle doldurdum, Artık 
bir kalabalık beni görüp de «Clark 
Gable!.» diye üzerime gelince hemen 
ağzımı açıyor: 

— Bakınız... 
bağırıyordum. 

Onlar pırıl nırıl yanan bu altın dolu 
ağız karşısınd. bir şaşkınlık “devresi 
geçirirken ben hemen vaziyeti anla- 
tıyorum, 

Zaten gazetelir de Clark Gable İle 
aramızdaki hu farkı yazmışlard:, Fa- 
kat buna rağmen bu zat» benzemem 
vüzünden hic rahat edemedim...» 

Adamın hik'yesi bitti. Filmin geri 
kalan tarafı r * başladı, Simdi Clark 
Gable yanım” a k-Ikmıs. nerdede Oy- 


Ben o değilim! diye 


ni asılınca kopardı. «Aman!» demeğe! nuyordu. (Bir yıldız) 
kalmadı, Öteki düğmelere ©l attılar. | serrereesararanasasanasana sorarsa 
Bir an icinde bütün elbisemde nümu-| zayi — Çankırdan aldığım nüfus 


nelik bile tek düğme kalmamıştı, Ne-| 
ye uğradığımı şaşırmıştım, Ne oluyor- 
du?.. 

Bu sırada yüzü gözü buruşuklar 
İçinde ihtiyar bir kadın gırtlağıma! 
yapışmış kıravatımı çıkarmakla meş- 
guldü. Meğer o da kıravat toplamak 
meraklısı imiş!., 

Fakat iş yalnız düğmeler ve kıra- 
vatımın gitmesile kalsa bunu öpüp de 
basıma koyscaktım. Gelgelelim, hâtı- 


cüzdanımı zayi ettim, Yenisini alaca- 
ğımdan eskisinin hükmü yoktur. 
1930 doğumlu 

Süleyman oğlu Sait Olmuş 


Zayi — İstanbul Üniversitesi Hu- 
kuk Fakültesinden 1942 yılında aldı- 
gım hüviyet varakamı kaybettim, Ye- 
nisini alacağımdan eskisinin hümü 
yoktur. 

Talebeden 9246 Samim Kunkut 


Yızan: HERMİNA BLACK 


Fakat artık, katiyen 
mezdi. Şu anda kontla yalnız ve 
onun merhametine sığınmış bir va- 


geri döne- 


ziyetteydi. Kont, çukura batmış 
gözlerinde ihtiras kıvılcımları pırıl- 
dıyarak Daidre'nin uzattığı paketi 
aldı; ve bir koltuğa oturarak dizle. 
rine kâğıtları yaydı; birer birer 
okumağa başladı. 

Genç kız da, bir iskemleye çök- 
müştü. Dehşet içinde, sanki büyü- 
lenmiş gibi kımıldamaksızın adamı 
seyrediyordu. Kont okumasını biti- 
rinceye kadar seneler geçti zannetti. 

— Pekâlâ!... İyi... Mükemmel... 
Yalnız notunuzdan * anlıyorum ki, 
bunlar kont Strovalski'deki kâğıtla.. 
rın kopyeleridir. Yani, bu takdirde, 
muahedenin orijinal nüshasını bizzat 
gördünüz demektir, Bunu nasıl ya- 
pabildiniz? Vanna, ne oluyorsun? 
Vanna!... 

Genç kızın oturduğu iskemlenin 


Tefrika No, 47 


Sevişmek yasak!! 


| AŞK ve MACERA ROMANI 


Tercüme eden: Vâ - Nü 


arkasını yakalıyarak tekrar etti: 
— Söyle neyin var, Vanna?... 
Daidre testekerlek açılmış gözler- 
le dehşet içinde, hiç bir şey anla- 
maksızın konta bakıyordu. 
— Hiç bir şeyim yok. - diye ke. 
keledi. - Hiç bir seyim yok... 
Elile kalbine bastırarak, gözlerini 
kapattı; ve arkasına yaslandı. 


Muahede!... 


O halde Vanna yalan söylemişti! 
Getirdiği vesikalar muahede idi, 
Acaba bu kâğıtları nasıl eline: ge. 
çirdi? 

Ezici bir dehşetle, genç kız, ha- 


e baş murahhasına verdi. 


(Onlar) meclisinin toplandığı bi- 
naya gittiler; toplantı salonuna gir- 


diler. 
Onlar meclisine riyaset eden 
Fransız başvekili Klemanso sözü 


Ferid paşa bir nutuk iradetti, İr. 
tikâp edilmedik siyasi hata kalma- 
masını “istiyormuş gibi Ferid paşa, 
bu nutkunda Ermeni tehcirinden 
bahsetti. Harb esnasında isyan çı- 
karmak, Türk ordusunun gerilerini 
tehdidetmek ssuretile işe evvelâ Er- 


tin Osmanlı hükümetine iblâğı zım- 
nında Fransanın İstanbuldaki elçisi- 
de bu fikirlerden mülhem talimat 
gönderilmesini rica ederim, 

Sabahaddin bey Osmanlı devleti 
harbe girdiği takdirde boğazlar do- 
layısile müttefiklerin bir çok müş- 
külâta maruz kalacaklarını da ilâve 
etti. 

Buna mukabil hariciye nazırı: 

— Aldığımız malümat Osmanlı 
devletinin Almanya ile birlikte ha. 
reket edeceği merkezindedir. Tara- 
| famızdan alınacak teşebbüslerin fay- 
da vermiyeceğinden eminim. 

Cevabını verdi. Bu suretle muha- 
liflerin harbe girilmemesi eye 
ileri ve teşebbüsü akamete uğradı. 
i Osmanlı devletinin harbe iştirakin. 
den sonra Çanakkalenin kahraman- 
ca müdafaasının ruhlarımızda uyan- 
dırdığı fahrü gurur ile mütenasip 


Klemanso'nun göndereceği ceva-|* 


# 
Reis — Çok güzel, fakat madem 
ki kendi işinizi kendiniz göreceksi- 
niz beni ne diye birlikte götürüyor- 
sunuz? 

Zeynep hanımefendi — Hâkim 
olduğunuz için kanunları bilirsiniz, 
reyinizden istifade edelim diye... 
Hattâ Mehmed Aliyi de mahkeme- 
de âza mülâzimi olduğu için birlikte 
götürüyorum. 

Mehmed Ali — Yalaız onun için 
mi? Ailenin biricik erkeği ben değil 
miyim? 

Zeynep hanımefendi — Ailenin 
reisi benim, bu hususta söz 
düşmez. 


Nakleden: E, TİL 


sana 


Mehmet Ali — (Korkak bir ta-| 


vırla) Halbuki ben Leylâ'nın dayr- 
snın oğlu olmak sıfatile uhdeme 
düşen bütün vazifeleri yaptığımı 
zannediyoruin, 

— Zeynep hanımefendi — Bir 
türlü adam olamıyacaksın vesselâm. 
Elan çocuksun, 

Leylâ — Hele düğün günü ta. 
hammül edilecek gibi değildin. 

Zeynep hanımefendi — Güya ev- 
de cenaze varmış gibi suratından dü. 
şen bin parça oluyordu. 

Reis — (Mehmet Aliye dönerek) 
Şimdi hücum size çevrildi, biraz sa- 
bırı olmak lâzım. 

Mehmet Ali — Evet doğru... 
Fakat ne yapayım elimde değil, in- 
san birini severse... 


Leylâ — Rica ederim bize sev. 
gilerinden bahsetme, 
Mehmet Ali — Sevgilerimden 


mi?... Bem şimdiye kadar yalnız se- 
ni sevdim. 

Leylâ — Gene mi'bu nakarat?... 

Mehmet Ali — Ne yapayım, dün 
başkasile oevleniyordun, « ümidimi 
kesmiştim, Bugün serbessin, oyeni- 
den ümit besliyebilirim. 

Leylâ Sen senelerdenberi 
ümitten yelse, yeisten ümide düş- 
tün, bir türlü uslanamadın. 

Zeynep hanımefendi — Bu müd. 
det zarfında yirmi defa evlenebilir- 
din. 

Leylâ — Azizim Mehmet Ali, in- 
san bir şeyi istediği zaman açıkça 
söyler. Halasının kızile evlenmek is- 
terse, gider evlenme teklifinde bulu- 
nur, Muvafık cevap alırsa evlenir, 
almazsa ümidini keser, başkasını 
düşünmeğe çalışır. 

Zeynep hanımefendi — Bravo 
Leylâ... Anasının kızı olduğu oasıl 
belli oluyor. 

Bir dakika kadar hiç kimse bir 
sey söylemedi. Sonra Mehmet Ali 
kati bir karar vermiş gibi, Zeynep 
hanımefendiye dönerek dedi ki; 

— Halacığım, sizden Leylâ'nın... 

Zeynep hanımefendi — Doğru- 


dinde nazarı dikkate alınacağı ümi- 
dini veriyordu. 
Buna istinaden Fransa Vükelâ re- 


menilerin başladıklarını zikre lüzum 'müaferit bir sulh akdi için Sabahad-lisi Briyan'ın kalemi mahsus müdü. 


görmiyerek tehciri sırf 
Osmanlı hükümetinin bir 


o günlerinidin beyle birlikte Atina'ya gelmiş-|ri hariciye nezaretinde şark bürosu 
«vahşet tik. O sırada Atina'da elçi bulunan !şefi Viyen, 


hususi 


Klemanso'nun 


eseri» diye tasvir etti;. Osmanlı im-| bay Galip Kemali vasıtasile Talât kâtibi Mandel ve Briyan'ın bazı hu- 


paratorluğunun O harbden 
vüsatte kalması için hilâfeti ve islâ- 
mi hisleri ileri sürdü. Bu sözleri din- 
ledikçe Klemanso'nun kızdığı yü- 
zünden belli oluyordu. 

Ferid paşa muhtırasını okudu. Kı- 
raat bitince Klemanso da kısa ve 
mütehakkimane bir nutuk ile cevap 


verdi. Muhtıraya ayrıca cevap veri. | 


lecek ise de Osmanlı murahhasları. 
nın şimdiden kendilerine dikte edi- 
lecek maddeleri tebellüğ etmekten 
başka yapacakları şey olamıyacağını 


ineye ben gidip geliyordum. 

Neticede Talât bey: 

— (Sabahaddin bey müsterih ol-! 
sun! Türkiyenin istikbali müemmen-| 
'dir.) 

Cevabını verdi. Bu teşebbüs de 
böylece kapandı, 

Lâkin memleketimizi harb badi- 
resinden bir an evvel kurtarmaktan | 
ve sulha kavuşturmaktan bir türlü! 
vazgeçmiyen Sabahaddin bey Ati-| 
na'dan- Paris'e avdetimizde yeni te.! 


evvelki | beyle muhabere edildi. Sefarstha. susi dostlarile temasa geçildi. İstik- 


lâl ve mülki tamamiyetimizin garan- 
ti edilmesi şartile memleketimizle 
müttefikler arasında münferit bir 
sulh akdi için hususi ve tabiatile 
gizli görüşmeler yapıldı. 

Bu durumdan hükümetimizi mah- 
remane bir surette haberdar etmek 
üzere doktor Nihad Reşad ve Sul. 
tan Reşad'ın sabık mabeyincisi Re- 
şid beyle birlikte yine İsviçre'ye 
geldik. 

Cereyanı halin İstanbul hükâme- 


bilmeleri lâzım geldiğini ihtar etti! şebbüslerde bulundu. Muharebe du- tine iblâğı ricasile ve heyetimiz na- 
Bu söz Ferid paşanın bütün geniş rumu tekliflerimizin müttefikler nez- mına doktor Nihad Reşad bey tara- 


yaptı. 

— Vanma, ne yapayım sana?... 
Nasıl yardım edebilirim? Birini ça- 
gırayım mı? 

Genç kız gözlerini açarak: 

— Hayır, istemem. - dedi. - 
Şimdi iyileşirim, Rica ederim beni 
yalnız bırakın, 

Ayağa kalktı. Kontla bakışları 
karşılaşınca gülümsiyerek omuzunu 
silkti: 

— Geçti... İyileştim... 

Erkek, tereddütle Daidre'ye yak. 
laşıyordu.. Fakat ansızın geri geri 
çekildi. Soğukkanlılığı tekrar bul. 
muştu. Hemen hemen sert bir sesle: 

— Eh, yarın sabah siz gitmeden 
görüşürüz. Şimdilik Allah rahatlık 
versin - dedi. 

Otto Valeska, çıktıktan sonra, 
Daidre donmuş gibi bir müddet ol- 
duğu yerde kaldı. Korkunç hakika- 
ti öğrenivermesi üzerine geçirdiği 
sarsıntının hâlâ tesirindeydi. 


kikati görür gibi oluyordu. Kasanın| Yatak odasına sürüklenir gibi ge- 
yanındayken kütüphane odasında|çerek soyundu. Son derece yorgun 


birinin 


mevcudiyetini ohissetmişti. | ve halsizdi. Sanki öldürücü bir has. 


Ertesi sabah duyduğu ağırlık, rahat-|talıktan henüz kurtulmuş ve henüz 
ayağa kalkmış bir biçareye benzi.| Sesinde büyük bir hayret ifadesi 
yor, kafası katiyen işlemiyordu. İyilokunuyordu: i | 
Otto'nun sesi, çok uzaklardan ge-|kalbH ihtiyar kont, ona itimat etmiş-| — Niçin geldin?... - diye devam 
liyormuşçasına kulaklarında akisler|i. Ve şimdi ise itimadina ihanet et-Jetti: - Ben senden kurtulmak için, dokunma bana... Ben Vanna deği. 


sızlık... Kendisini mutlaka uyutmuş- 
lardı, : 


e zannedecekti. l 
Başı yastığa düştüğü anda bu son 
düşüncesi oldu. Uzun zaman karan-| 
lığa baktı baktı, Nihayet kendiliğin- 

den gözleri kapaniverdi. 

Uyumak üzereydi ki, birdenbire 
irkildi. Hafif bir ses işitmişti. Yata. 
ğına oturarak dinlemeğe başladı. 
Kapıda biri vardı. Bunun üzerine! 
yatarken kapıyı kilitlememiş oldu- 
ğunu hatırlıyarak karyoladan sıçra- 
dı. 

— Kim o? - diye bağırdı. 

Cevap vetmediler, Kibriti güçlük- 
le bularak, mumu yaktı. Bu aralık, 
ses tekrar duyuldu. Şimdi de otur- 
ma odasından doğru geliyordu. 

Daidre katiyen korkak değildi. 
Kimonosuna sarınarak gitti, kapıyı 
açtı. Eşikte Otto Valeska ile karşı. 
laştı 

— Burada ne işiniz var? . diye 
genç kız telâşla sordu. 

Kont, ihtirasla yanan gözlerile 
Daidrenin güzelliğini kucaklıyarak 
cevap verdi: 

— Neden geldin Vanna? - ne 
demeğe buraya: geldin? 


uzaklara (okaçmak 
Aman yarabbim mücadelenin hiç 
faydası yok... Ben daima mağlüp 
oluyorum... Mağlüp olduğumu iti- 
raf ediyorum. Artık seni Bargaria. 
nım Carol'una gönderemem Vânna. 
Seni bırakmam. Sen benimsin, Sen 
katiyen başka birinin olamıyacak- 
sın. ğ 
Genç kız, için için titriyordu. 
Kont'un bakışlarında dehşet verici 
bir şey vardı. Buna rağmen cesur 
görünmesi'lâzım geldiğini hissetti. 

— Ben senin değilim. < diye ba- 
gırdı, - Benimle bir pazarlığa giriş- 
tin, İstediğini verdim sana. o Artık 
üzerimde hiç bir hakkın kalmadığını 
bilmen lâzımgelir. 

Erkek güldü: 

— Hâkimin verdiği boşanma ka- 
rarile, benden kolayca kurtulabile- 
ceğini zanneder misin?... Hayır... 
Sen benimsin... 

Otto Valeska kollarını ileri doğru 
uzatarak genç kızı yakaladı ve göğ- 
süne çekti. 

Erkeğin teması, Daidre'nin kor- 
kusunu cinnet mertebesine Okadar 
yükselterek, bu temastan kaçmak- 
tan başka her endişeyi unutturdu, 

— Bırak beni!... Allah aşkına 


Kadın Düşmanı 


Tefrika No. 9 


dan doğruya Leylâ'ya müracaat et. 
Hem 6 şimdi genç bir kız değil, ev- 
li bir kadındır. Kendisine müracaat 
etmekte hiçbir mahzur yoktur. 

Mehmet Ali — Öyleyse Leylâ, 
sana evlenme teklif ediyorum. 

Leylâ — Hoppalal... Şimdi böy- 
le bir teklifin sırası mı?... 

Zeynep hanımefendi — Leylânın 
hakkı var. Güneş altında, araba 
içinde böyle bir teklif işitilmiş şey 
değildir. 

Bu konuşmadan sonra hepsine 
bir sessizlik geldi; seyahat neşesiz 
bir halde devam etti. Nihayet Sarı. 
bal göründü, Araba büyük kapının 
İönünde durdu. 

Mehmet Ali aşağıya atlıyarak zili 
çaldı. Ayş: çok bekletmeden kapr- 
iyı açtı. Mehmet Ali sordu: 

— Affedersiniz. Tiryakizade Ma- 
cit bey burada oturuyor değil mi? 


— Hayır efendim, yanlış gelmiş 
olacaksınız. ç 

— Ya, öyle mil... Hala, Macit 
'bey burada oturmuyormuş. 


İ Bu sırada Zeynep hanımefendi, 
| Leylâ, reis arabadan inmişlerdi. 
Zeynep hanımefendi verilen ceva- 
ba inanmadı, Ayşeye sordu: 

— Kızım burası Sarıbal çifliği de- 
iğil mi? 

— Evet efendim. 

— O halde Tiryakizade 


Macit 
ibey burada oturuyor. 


| — Yanılıyorsunuz efendim, bu- 
'rada Tiryakizade Macit bey değil, 
i Tiryaki Macit efendi oturuyor. 

— Haydi; hüydi bu masalları 
i başkasına anlat. Polis tahkikatı yan- 
iliş olamaz. Tiryakizada Macit bey 
buradadır, hemen koşup kendisini 
görmek istediğimizi haber ver, 

Ayşe, ziyaretçilerin sağlam mem- 
badan malümat aldıklarını görünce, 
fazla ısrarı mânasız buldu ve sordu: 

— Beyle tanışıyorsunuz değil mi? 

— Hayır tanışmıyoruz. Şimdiye 
kadar biribirimizin yüzünü bile gör. 
medik, 

Ayşe şaşırdı 
mırıldandı: 

— Bey «Burada bulunduğumu 
kimseye söylemeyin» diyor. Halbu- 
ki bunu dünya haber almış, Kendi. 
sini tanımıyanlar bile oturduğu yeri 
öğrenirlerse artık anlamalı... 


ve kendi kendine 


Zeynep hanımefendi. sabırsızlan- 
mağa başladı, sesini yükseltti: 
— Haydi çabuk koş, kendisini 
görmek istediğimizi söyle. 
— Fakat efendim bey burada 
yok, ava gitti. 
(Arkası var) 


fından o sırad. İsviçre'de Osmanlı 
elçisi bulunan Fuad Selim bey ile 
anlaştık, Hattâ operatör Cemil paşa 
da bu hâdise etrafında Talât beyle 
görüşmek vadile İsviçre'den İstan. 
bul'a döndü. 

Maatteessüf bu teşebbüsten de 
bir netice çıkmadı. 

Sulh ve müsalemet komitesinin 
teşebbüsüne gelince: Bu da yine 
Sabahaddin beyin dostları tarafın- 
dan yapılmış bir harekettir. Şu ka- 
dar var ki Sabahaddin beyin kızı 
Fethiye hanımın İsviçre'ye gelmesi 
sulh ve selâmet komitesi namınadır. 
Lâkin bu seyahat münasebetile Fet- 
hiye hanımın Vahideddin ile görüş- 
mesinde münferit sulhu ilgilendire. 
cek hiç bir nokta yoktur. Bu cihetin 
tasrihi mahza tarihe hizmet maksa- 
diledir.) 

Süleyman Kâni İrtem 


istiyordum...|İlim... Ben senir karın değilim. 


Sesinin âhenginde öyle bir sami- 
miyet ve korku vardı ki coşkun ar- 
zusuna rağmen kontür genç kızı sa- 
ran kolları gevşedi. 

— Ne demek istiyorsun? - diye 
kabaca sordu, - Sen çıldırdın mı? 

Daidre, geri geri çekilirken başını 
salladı. Bir kere olan olmuştu ar. 
tık, geri dönemezdi, Kendi gemileri- 
ni vakmıştı. Her şeyi anlatacaktı, 

Bitkin bir halde tekrar etti; 

— Ben sizin karınız değilim. 
Vanna Bargaria'dadır. Benim ismim 
Daidre O'Dare. 

Kont müstehzi müstehzi: 

— Çok zekisiniz! - dedi. ““İhti. 
mal sizden daha zeki insanlar da 
olabileceğini hatırlatmam hakkınız- 
da hayırlı olur, Dünyada Vânna'nın 
eşi bir kadın daha bulunduğuna el- 
bette inanacağımı zannetmezsiniz... 
Ben... Ben ki onun kocası, Vannü. 
yı tanımaz mıyım? 

— Beni dinliyecek misiniz? 

Erkek omuzlarmı silkerek cevap 
verdi: 

— Pekâlâ... dinlerim. 

— O halde oturalım da anlata- 


yım, 
ÇArkası var) 


